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DICHIARAZIONE SINGOLA DI RESIDENZA

O Dicluarazione di residenza con provenienza da altro comune,
Indicare il comune i ProvemienzZa. .........ccooiiniiiiiiiiiiiii e i e
O Dichiarazione di residenza con provenienza dall'estero.
Indicare lo Stato estero diprovenienza...................c.oooiiiiiiiiii i
O Dichiarazione di residenza di cittadini italiani iscritti all AIRE (Anagrafe degli italiami residenti all'estero)
con provenienza dall'estero.
Indicare lo Stato estero di provenienza ed il comune diiscrizione AIRE

Dichiarazione di cambiamento di abitazione nell'ambito dello stesso comune

O

O TIscrizione per altro motivo (specificare il
motivo )

Indicate the place of origin (foreign country, Italian municipality, AIRE
registration, change of address within the Municipality of Vigevano, or
other reasons such as removal from the register due to being
untraceable or failure to renew habitual residence declaration; also
indicate the previous municipality of residence).

Attach passport, residence permit, Identity card, if in your possession
or

Receipt of the residence permit application and the clearance for family
reunification or employment as an employee

Enter the details of the person applying for residence, including contact
information (telephone and email) so they can be reached, as well as
details regarding their driver's license and vehicles (this information is
sent directly to the Motor Vehicle Authority, as the update sticker is no
longer mailed to the home).



DICHIARA

O Di aver trasferito la dimora abituale al seguente indirizzo:

Comune* VIGEVANO Provincia® PV
Via/Piazza * Numero civico®

Enter the address where you are requesting to establish residence.

0 Che nell’abitazione sita al nuovo indirizzo sono gia iscritte le seguenti persone (& sufficiente specificare le
generalita di un componente della famiglia):

Cognome * Nome *

Luogo di nascita* Data di nascita *

Complete this section if the dwelling is already occupied by other
individuals who reside at this address.

Per cui si chiede™: Sussiste il seguente vincolo rispetto al suindicato componente
O un unico stato di famiglia della famiglia gia residente:

0 stato di famiglia separato (solo per i cointestataridi
contratto di locazione, non sussistono rapporti diconiugio,

parentela, affinita, adozione, tutela o vincoli affettivi con i
componenti della famiglia residente)

Firma per assenso della persona gia iscritta™ ... ... ... i s
(Allegare fotocopia documento diidentita valido di chi firma) G

If the dwelling is already occupied, indicate the relationship to the
person required to sign in this section.

If there are family ties, always select the option for a "single household
unit" (*unico stato di famiglia*).

To have a separate household registration (*stato di famiglia*), there
must be no family ties, and a contract must have been concluded
between the parties (either a lease registered with the Revenue Agency
or a free loan-for-use agreement, even if unregistered).



Firma del Richiedente
In this section, provide only the applicant's signature.
FIRMA degli altri COMPONENTI MAGGIORENNI di cui si richiede ’iscrizione nel registro

La sottoscrizione ¢ valida anche quale delega per la presentazione della presente istanza ai sensi dell’art.38. ¢.3-bis. del dP.R.
n.445/2000.

Firma

If the residence application involves multiple adult members, have the
members other than the applicant sign here.

Tipologia titolo abitativo
I dati richiesti devono essere riportati in modo completo e senza nhessuna omissione, al fine di
consentire i controlli previsti per legge.
Foglio ; particella 0o mappale : subalterno
1 O | di essere proprietario dell’abitazione
2 di essere intestatario del contratto di locazione. registrato presso ’Agenzia delle Entrate di
=
in data aln. serie 3T
di essere comodatario con contratto di comodato d’uso gratuito :
0 registrato presso 1" Agenzia delle Entrate di in data aln.
34
0 non registrato di cui si allega copia
40 di essere assegnatario di un alloggio di un Ente pubblico (edilizia popolare) (Allegare copia)
50 di essere titolare di un titolo costifutivo di usufrutto regolarmente registrato presso il notaio di cui si allega copia
Di abitare con:
60 | 9 con il proprietario: U con I'intestatario del contratto di affitto
N.B. Tale situazione implica la creazione di un unico stato di famiglia
Collaboratrice domestica convivente con contratto di lavoro di cui si allega copia
74 ’
N.B. Tale situazione implica la creazione di uno stato di famiglia separato
Proprietario” : Cognome Nome Data Nascita
Indirizzo:

- Indicate the basis of occupancy for the residence application.
- Always provide the land registry details.

- IF OWNER: LAND REGISTRY DETAILS AND/OR NOTARIAL
DEED OF PURCHASE

- If renting, provide the contract registration details.
- If held under a free loan-for-use agreement, provide the contract



registration details or attach the contract itself if it is not registered.
- If you are an ALER housing tenant, please attach it.
- If held under usufruct, attach the deed.

- -IF THE DWELLING IS ALREADY OCCUPIED BY ANOTHER
PERSON, INDICATE AT POINT 6 WHETHER THEY ARE THE
OWNER OR THE OCCUPANT (TENANT).

- CHECK BOX 7 IF THE INDIVIDUAL IS A FEMALE
COLLABORATOR

Domestic worker/caregiver with a formal employment contract (which
must be attached) and a separate household registration status

*N.B. nel caso di vardagone anagrafica comprendente persone mmovennt ¢ INDISPENSABILE indicare dani genttori NON CONTIVENTI con i minere/i:

COGNOME NOME DATA DINASCITA:

INDIRIZZ( E COMUNE RESIDENZA -

If the residence concerns a minor child, always provide the details of the non-cohabiting parent.



